


ENTRANTES

Edamame 10

PLATOS INDIVIDUALES:
Tuna and Toro sashimi have a small tartare with Sumiso sauce and white sesame.

Los sashimis de Atún y Toro llevan un pequeño tartar con salsa Sumiso y Sésamo.

SASHIMI

Salmon 4 pieces / Salmón 4 piezas 18

Tuna 4 pieces / Atún 4 piezas 20

Hamachi 4 pieces / Hamachi 4 piezas 22

Toro 4 pieces / Toro 4 piezas 25

Uzusukuri Hamachi 8 pieces with avocado sauce
(tiradito sauce)

Uzusukuri Hamachi 8 piezas con salsa aguacate
(salsa tiradito) 26

NIGIRIS

Wagyu / Aburi Wagyu 2 piezas 32

Aburi Salmon (Ventresca) 2 pieces / Aburi Salmon (ventresca) 2 piezas 14

Aburi Toro 2 pieces / Aburi Toro 2 piezas 14

Tuna 2 pieces / Atún 2 piezas 14

Salmon 2 pieces / Salmón 2 piezas 12

Hamachi 2 pieces / Hamachi 2 piezas 14

Salmon kimchi, ají amarillo, la-yu, negui.
Nigiri Salmón kimchi, ají amarillo, la-yu, negui. 14

Scallop nigiri with yuzu mayonnaise.
Nigiri de viera con mayonesa de yuzu. 14

Nigiri Fish Butter tartufata and Boletus 2 pieces.
Nigiri Pez Mantequilla tartufata y Boletus 2 piezas. 14

TA X I N C L U D E D / I VA I N C L U I D O
S E RV I C E C H A R G E N O T I N C L U D E D / S E RV I C I O N O I N C L U I D O



URAMAKIS (4PCS)

SALMÓN 17
Salmon, Avocado, cucumber, mayonnaise Kewpie, black sesame.
Salmón, Aguacate, pepino, mayonesa Kewpie, sesamo negro.

ATÚN 17
Tuna, Avocado, cucumber, Kewpie mayonnaise, black and white sesame mix.

Atún, Aguacate, pepino, mayonesa Kewpie, mix sesamo negro y blanco.

CANGREJO 17
Crab meat, lettuce, lime mayonnaise, Red Tobiko.

Carne de cangrejo, lechuga, mayonesa de lima, Tobiko rojo.

SALMÓN FIRE 17
Salmon, avocado, mango, Kimchi mayonnaise, torched salmon topping.

Salmón, aguacate, mango, mayonesa Kimchi, cobertura sopleteada de salmón.

TORO 19
Prawns, guacamole, asparagus, neguitoro topping flamed

and fried tempura.
Langostinos, guacamole, esparrago, cobertura de neguitoro sopleteado

y tempura frita.

TUNA FIRE 17
Tuna, avocado, mango, Kimchi mayonnaise, tuna blown topping.

Atún, aguacate, mango, mayonesa Kimchi, cobertura sopleteada de atún.

LANGOSTINO TENKASU 19
Tempura shrimp, tempura asparagus, kimchi mayo

(Fried tempura topping)
Langostino en tempura, esparrago en tempura, mayo kimchi

(Cobertura tempura frita)

VEGETAL 15
Avocado, cucumber, mango, wakame topping, white sesame and teriyaki sauce.
Aguacate, pepino, mango, cobertura de wakame, sesamo blanco y salsa teriyaki.

HOSOMAKI (8PCS)

Avocado and mango / Aguacate y mango. 14

Cucumber and wakame / Pepino y wakame. 13

TA X I N C L U D E D / I VA I N C L U I D O
S E RV I C E C H A R G E N O T I N C L U D E D / S E RV I C I O N O I N C L U I D O



PLATOS COMBINADOS

12PCS URAMAKI SENSATION 39
4 pieces of fire salmon uramaki, 4 pieces of toro uramaki,

4 pieces of fire tuna uramaki.
4 piezas de uramaki de salmón fire, 4 piezas de uramaki de toro,

4 piezas de uramaki de tuna fire.

12PCS URAMAKI ORIGINAL 35
4 pieces of salmon uramaki, 4 pieces of tuna uramaki,

4 pieces of crab uramaki.
4 piezas de uramaki de salmón, 4 piezas de uramaki atún,

4 piezas uramaki cangrejo.

12PCS SALMÓN LOVERS 46
4 pieces of salmon sashimi, 4 pieces of salmon uramaki,

2 salmon niguiris, 2 salmon aburis.
4 piezas de sashimi de salmón, 4 piezas de uramaki de salmón,

2 niguiris de salmón, 2 aburis de salmón.

12PCS TUNA LOVERS 51
4 pieces of tuna sashimi, 4 pieces of tuna uramaki,

2 tuna niguiris, 2 aburi toro.
4 piezas de sashimi de atún, 4 piezas uramaki de atún,

2 niguiris atún, 2 aburi toro.

20PCS NAO POOL 61
8 pieces of assorted sashimi, 8 pieces of assorted uramaki, 4 pieces of assorted

niguiris, "Chef's choice".
8 piezas de sashimi variado, 8 piezas de uramaki variado,

4 piezas de niguiris variados, “todo a gusto del chef”.

52PCS SÚPER VIP 204
2 pieces of all of our niguiris and aburis. Except for the wagyu,

4 pieces of all of our uramakis. *Except vegetable,
4 pieces of all of our sashimi.

2 piezas de todos nuestros niguiris y aburis. Menos el de wagyu,
4 piezas de todos nuestros uramakis. Menos el vegetal,

4 piezas de todos los sashimis.

Our products are seasonal, it is the market that dictates the shopping cart. Some dishes may vary

according to season and market.

If you suffer from any kind of allergy or food intolerance, tell our staff, we have all the necessary

information regarding the products and allergens contained in the menu

Nuestros productos son de temporada, es el mercado quien nos dicta la cesta de la compra. Algunos platos

pueden variar según temporada y mercado

Si sufre de algún tipo de alergia o intolerancia alimentaria indíquelo a nuestro staff, disponemos de toda

información necesaria referente a los productos y alergenos que contiene la carta

TA X I N C L U D E D / I VA I N C L U I D O
S E RV I C E C H A R G E N O T I N C L U D E D / S E RV I C I O N O I N C L U I D O


